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SE/EN/NO/DK/FI

Las dettal
Read this!
Les/Laes dettel
Lue tamal

VIKTIGT!

L&s nogaigenom denna anvis-
ning innan anvandning. Fldkten ar
anpassad for fast installation.
Elinstallation ska utféras av
registrerat elinstallationsféretag.
Enligt standarden EN 60335 skall
foljande beaktas:

Denna apparat kan anvandas av
personer fran 8 ar och uppat och av
personer med nedsatt fysisk eller
mental férmaga, eller brist pa erfa-
renhet och kunskap om de har fatt
handledning eller blivit instruerade
om anvandningen av apparaten pa
ett sékert satt och arinférstadda
med riskerna. Barn skall inte leka
med apparaten. Rengdéring och
underhall skall inte géras av barn
utan 6vervakning.

IMPORTANT!

Read these instructions carefully
before use. The fanis designed for
fixed installation.

Electrical installation must be car-
ried out by a registered electrical
installation company.

Standard EN 60335 provides the
following guidance:

This appliance can be used by
children aged from 8 years and
above and persons with reduced
physical, sensory or mental capa-
bilities or lack of experience and
knowledge if they have been given
supervision or instruction concer-
ning use of the appliance in a safe
way and understand the hazards
involved.

Children shall not play with the
appliance. Cleaning and user
maintenance shall not be made by
children without supervision.




SE/EN/NO/DK/FI

VIKTIG!

Les igjennom bruksanvisningen
ngye fgr bruk. Ventilatoren er be-
regnet for fast installasjon.
Elektrisk installasjon skal utfgres av
en autorisert el-installatar.

I henhold til standard EN 60335 skal
det bli tatt hensyntil:

Apparatet kan benyttes av barn

fra 8 ar og oppover samt personer
(inklusive barn) med nedsatt fysikk,
sensoriske eller mental fysikk, sa
fremst de har fatt opplaering, kunn-
skap og informasjon. Om hvordan
man benytter apparatet og forstar
risikoen som kan veere der. Barn
skal ikke leke med apparatet.
Rengjgring og vedlikehold skal ikke
utfgres av barn uten tilsyn.

VIGTIGT!

Lees omhyggeligt disse anvisninger
f@r brug.

Ventilatoren er beregnet til fast
installation.

Elektrisk installation skal udfgres af
en autoriseret elektriker.

I henhold til standard EN 60335,
skal man overveje:

Denne ventilator kan bruges af
barn fra 8 ar og derover, samt
personer med nedsatte fysiske el-
ler mentale evner, eller manglende
erfaring og viden, hvis de er blevet
vejledt eller instrueret i brugen af
apparatet pa en sikker made og
forstar farerne. Barn bar ikke lege
med apparatet.

Rengering og vedligeholdelse ma
ikke foretages af b@rn uden opsyn.
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TARKEA!

Lue téma kayttoohje huolellisesti
l&pi ennen laitteen kayttda. Puhallin
on suunniteltu kiinteda sahkdasen-
nusta varten.

Sahkdasennuksen saa tehda vain
valtuutettu sdhkoasentaja. vain
valtuutettu sdhkdasentaja.
Standardin EN 60335 mukaan
seuraavia asioita on noudatettava:
Tama laite ei ole tarkoitettu alle 8
vuotiaiden lasten tai muiden sel-
laisten henkildiden kaytettavaksi,
joiden fyysiset, aistinvaraiset tai
henkiset valmiudet tai kokemukset
jatiedon puute estavat heitd
kayttdmasta laitetta turvallisesti,
ellei heidan turvallisuudestaan
vastuullinen henkild valvo tai ole
opastanut heille laitteen turvallista

kayttoa. Lapset eivat saa leikkia
laitteella.Lapset eivat saa huoltaa
tai puhdistaa laitetta ilman aikuisen
valvontaa.
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Tillbehor
Accessories
Tillbehear/Tilbehar
lisatarvikkeet

Tillbehor
1. Kallrasskydd Calima 8127-1
2. Tackplatta vit 8143-6,
for kanaldimensioner mellan @140-160

Accessories
1. Backdraught shutter Calima 8127-1:
2. Cover plate white 8143-6,

for duct dimensions @140-160

Tilbehor
1. Kaldrasspjeld Calima 8127-1
2. Dekkplate hvit 8143-6,
for kanaldimensjoner mellom @140-160mm

Tilbehor
1. Vindstop Calima 8127-1
2. Daekplade hvit 8143-6,
til kanal dimensioner mellem @140-160

lisatarvikkeet

1. Takavedonestin Calima 8127-1

2. Peitelevy valkoinen 8143-6,
sopii kanaville @140-160




SE

Tack for att du valt en
Pax flakt — originalet!

Flakten Pax Calima ar avsedd for forstarkning av
bostadens* grundventilation samt fér forcerad
ventilation av fukt och lukt fran vatutrymmen
(WC/bad/dusch/tvattstuga) eller som varmefor-
flyttare.

Flékten kan monteras i kanaler med naturligt
sjalvdrag (tak, figur 1) och/eller utan naturligt
sjalvdrag (yttervagg, figur 2) **,

Calima passar for kanaldimensioner @100 - 140
mm. Vid storre kanaldimensioner, upp till @160
mm, anvands tillbehéret Pax téackplatta.

For attinte stora/eller stéras av 6vrig ventilation,
ska flakten alltid monteras i en egen separat
kanal. Se till att det &r fri passage i luftkanalen,
undvik insektsnat, filter och annat som kan
hindra luftpassagen. For att undvika kondens i
sjalvdragskanaler (vintertid), maste dessavara
isolerade om de passerar genom ouppvarmda
utrymmen, t.ex. kallvind.

Flékten &r avsedd for anvandning i ett tempera-
turomrade 5°-50°C. Om flakten monteras i ett
kallt utrymme, eller om deninnaninstallation
forvarats kallt, kan den uppfattas som trég vid
forsta uppstart. Da flakten uppnatt arbetstem-

peratur erhalls full funktion. Se till att luft kommer
inirummet genom t.ex. en stérre dorrspalt eller
tillbehoret Pax éverluftsdon. For att sékerstélla
flaktens funktion och kapacitet rekommenderas
Pax originaltillbehor.

* |forsta hand villor/fritidshus men aveni flerfamiljshus med
separata, tata, valisolerade ventilationskanaler.

**Med sjélvdrag menas luft som leds genom ventilationskanaler
uppat ochutur huset, se fig 1. Uppkomst av naturligt sjalvdrag
fordrar attinomhusluften ér varmare och darmed lattare &n
utomhusluften. Naturligt sjalvdrag framkallas darfor starkast
under vintern. Under sommaren nar temperaturskillnaden inne/
ute ar liten eller ingen alls, minskar eller uteblir det naturliga
sjalvdraget och huset blir pa sa vis ofta daligt ventilerat. Detta
kan avhjalpas med en Pax flakt som arbetar med kontinuerlig
gang palag hastighet.

Bruks- och monteringsanvisning



Forinstallatdéren — SE

Installation

Installationsforberedelser

Lossa motorenheten genom att greppa den enligt
figur (A), band loss motorenheten genom att ta stod
mot kdpan med knogarna. Sakerstéll att du har
motorenheteni ett séakert grepp sa du inte tappar
dendéadenlossar.

Lossa dérefter vdggramen genom attmed en
mejsel trycka in lasknappen enligt figur (B) samtidigt
somkapani6verkant séras fran

vaggramen enligt figur (C).

Montera den bifogade
vaggpackningen
enligt figur (C_1).

Bruks- och monteringsanvisning 7



SE - For installatéren

Nyinstallation
Vid nyinstallation kravs en haltagning med @110
mm halsag (figur D). ~ —

)@

Pax tillbehor kan med férdel anvandas, vaggror
ochyttervaggsgaller finns som ttillbehor (figur E).
Flaktens vaggpackning har en kortare stos som
passar invandigti @100 mm ror. Tillse vid montering
attanpassa vaggrorets langd sa det inte pressar
tillbaka véggpackning sa fléktens propeller inte
kanrotera. Anpassa alltid ett vaggror, nytt som
befintligt, sa det slutar ca 5 mminnanfor vaggytan
dér Caliman ska installeras. Vdggramen med sin
packning &r férberedd med 5 stingangar (figur F) for

dold elanslutning alternativt utanpaliggande kabel
enligt matteni (figur G).

J

Anvand aldersbestandig tatnings-
massa for att tdta runt kablar som
dras igenom vaggpackningen.

Setill att vdggpackningen sitter som den ska pa
vaggramen och placera den pa avsedd plats och
centrera denivaggroret. Vaggramen kan vagas upp
ivagratt lage genom att placera ett vattenpass pa
sina stoddpunkter (figur Hochl).

Bruks- och monteringsanvisning
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Markera de tre fastpunkterna for lampliga skruvar till
underlaget (figur J).

Pax féljer branschreglerna for Saker Vatteninstal-
lation, férborrning och tatning med tatningsmassa
enligt anvisningarna Séker vatten for trévagg
respektive betong ska foljas. (Se sid 15).

Dra skruvarna sa att vaggpackningen tatar mot
vagg.

100-240VAC
anslutning

K1.

Anlita alltid behorig elinstallator

All elektrisk inkoppling 100-240V ska utféras av beho-
rig elinstallator. Vid alla elarbeten pa produkten maste
inkommande spéanning brytas.

Ivéaggramen sitter en elektronikdel med kopplings—
plintar fér 100-240VAC och 12VDC.

Elanslutning kan goras enligt kopplingsschema pa
sidorna 10-11.

OBS: Da motorenhetens tva ben sticker inivagg-
ramen varvid det ena benet har kontakt med
kopplingskontakten maste eldragning i vadggramen
utféras enligt figur K/K1 (100-240VAC anslutning) och
L (12VDC anslutning) sé inga installationsledningar
blockerar benets vag. 12VDC anslutning

Bruks- och monteringsanvisning 9



SE - For installatéren

ELANSLUTNING 100-240VAC

OBS! Elektrisk inkoppling av 100-240VAC skall
utforas av behorig installatér.

OBS!Den inbyggda allpoliga strémbrytaren S
har endast funktion vid 100-240VAC inkoppling.

Calima auto:

100-240VAC 50/60Hz

Leveransinstalld for kontinuerlig grundventilation,
automatisk forcering vid forngjd fuktniva samt
vid paverkan av ljusférandring.

Méjlighet till forcerat luftfldde med 15 min. efter-
gangstid, via manuell strombrytare T.

Calima strémbrytarstyrd eftergangstid:

(Kan kombineras med kallrasspjall)

100-240VAC 50/60Hz

Maste véljas via Pax App.

Start/stopp via manuell strombrytare T.

(start = maxvary, stopp = 15 minuter eftergangstid)

Calima fuktstyrd:

(Kan kombineras med kallrasspjall)

100-240VAC 50/60Hz

Maste véljas via Pax App.

Grundinstéllining, automatisk start/stopp vid
férandrad fuktniva.

Méjlighet till start/stopp via manuell strombrytare T.
(start = maxvary, stopp = 15 minuter eftergangstid)

OBS: Med strdmbrytare T aktiverad, atergar alltid
flakten till max-hastighet efter kontakt via app.
Eventuella andringarna aktiveras forst da T
ingangen bryts och eftergangstiden l6pt ut.

deTg
*Lgi I
VLS

B

100-240VAC

Bluetooth LE: -12dBm EIRP (63uW), nominellt 2450MHz.
Radio Equipment Directive (RED)

Pax AB forsakrar harmed att denna typ av Bluetooth-
radioutrustning dverensstammer med RED Direktiv
2014/53 / EU. Den fullstandiga texten till EU-férsakran
om 6verensstammelse finns pa foljande

URL: www.pax.se

Calima varmeforflyttare:

100-240VAC 50/60Hz

Maste valjas via Pax App.

Grundinstallning, startar vid 25°C, stannar vid 22°C.

Calima strombrytarstyrd till/fran:
(Kan kombineras med kallrasspjall)
100-240VAC 50/60Hz

Maste véljas via Pax App.

Start/stopp via manuell strémbrytare L.

o~

L oTg
N N
o wmwe o Ei Hi
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For installatéren — SE

7 LN

%4 A\ /nkoppling av 100-240VAC och
12VDC far inte géras samtidigt
) (figur M).

Inga 100-240V ledningar far
dras 6ver elektronik—delen
(figur N).

ELANSLUTNING 12VDC

OBS! Pax rekommenderar att elektrisk inkoppling
av 12VDC skall utforas av behorig installator.

OBS! 12VDC spénningen far maximalt
A varieramellan 10- 13,6VDC.

Calima auto:

12VDC (brytare C alltid till)

Leveransinstalld for kontinuerlig grundventilation,
automatisk forcering vid forhojd fuktniva samt
vid paverkan av ljusforandring.

Calima strémbrytarstyrd till/fran:
(Kan kombineras med kallrasspjall)
12VDC

Maste valjas via Pax App.

Start/stopp via manuell strombrytare C.

Calima fuktstyrd:

(Kan kombineras med kallrasspjall)

12VDC (brytare C alltid till)

Maste valjas via Pax App.

Grundinstalining, automatisk start/stopp vid
férandrad fuktniva.

Calima varmeforflyttare:

12VDC (brytare C alltid till)

Maste valjas via Pax App.

Grundinstalining, startar vid 25°C, stannar vid 22°C.

OBS!Fér 12VDC anvénd alltid brytare
avsedda fér likstréom, C.

Bruks- och monteringsanvisning
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SE - For installatéren

Montering av kdpan pa viggramen

Flékten &r dubbelisolerad och ska inte skyddsjor-
das. Nar elanslutningen ar utford satts kapan tillbaka
6ver vaggramen genom att haken i vdggramen
passas inikapans hal (figur O).

Darefter falls kapan in 6ver vaggramen (figur P) var
noga med att sparren som skruvmejseln pekar pai
(figur Q) hakar i ordentligt.

Kontrollera att kapan sitter fast ordentligti vaggram-
ens hake och sparr genom att dra lite i kapan.

Till sist s&tts motorenheten pa plats (figur R).

Var aktsam nar motorenheten fors pa plats, benen
ochvingen kan skadas om enheten tvingas in snett.
Ett tydligt "klickljud” bekréftar att enheten sitter pa
plats, kontrollera att vingen roterar fritt innan stréom-
men slas pa (figur S).

12
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SE - For anvandaren

Pax Calima®

Automatiska funktioner
och installningar via app

Grundinstélining:

Pax Calima &r grundprogrammerad for att klara
de allra flestainstallationer.

Flakten arbetar kontinuerligt med ett grundfléde
paca30md/h.

Vid paverkan av en ljusférandring, nér enlampa
ténds, eller vid skuggférandringar nar nagon ror
sigirummet 6kar flodet till ca 60m3/h.

Om fuktigheten stiger snabbt vid t.ex. en dusch
gar flakten upp pa maxflode ca 95m3/h.

Nar fukten &r bortventilerad atergar flakten till
grundflddet ca 30m3/h.

Om andrainstéliningar eller funktioner 6nskas
kravs nedladdning av Pax-appen som kan hamtas
fran App Store och Google Play.

Krav for funktion via app:
Versioner pa operativsystem uppdateras
I6pande. Se information pa: www.pax.se

Felindikering:

Flakten lyser rétt vid stromavbrott da kalender-
funktion varit aktiverad.

Aterstalls genom att App synkas mot flakten.

Aktivera appen:

Man maste ha en kod for att aktivera appen, koden
blir unik for varje flakt. Skriv in koden eller scanna
via telefonen. Din unika kod finns pa motorenhetens
hégra ben, (figur T).

i3

. 2 the
[ $ App Store

Las mer om alla méjligheter med var app pa
www.pax.se

Bruks- och monteringsanvisning
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SE - For anvandaren

Rengoring

Starka l6sningsmedel far inte anvandas pa flakten. inte tappar den da den lossar.

Flakten far inte doppasi eller spolas med vatten. —Rengér 6ppningen, kanalen och motorenheten
For att flakten ska behalla funktion och kapacitet med en fuktad trasa (vid behov kan ett milt disk-
maste den rengbras minst tva ganger per ar, oftare medel anvandas).

vid behov. —Flaktvingen rengdrs direkt pa motorn. (OBS

vingen garinte att taloss)

—Om flakten har ett externt kallrasspjéll ska spjéll-
bladenrengors forsiktigt. Kallrasspjéllet ska sitta i
kanalen mellan flakt och yttervagg.

—Sétt tillbaka motorenheten i ramstycket

—Fdre rengoring, bryt strommen till flakten.
Vid 100-240V inkoppling anvand den allpoliga
brytarenifigur U genom att satta denilage
fran (0). Vid 12V inkoppling, bryt strommen
med darfér avsedd extern brytare.

—Lossa motorenheten genom att greppa den

enligt (figur V), band loss motorenheten genom Miljé
att ta stdd mot kapan med knogarna. Sakerstall Kasserad flakt Idmnas som elektronikskrot till ater-
att du har motorenheteni ett sakert grepp sé du vinningscentralen.

14 Bruks- och monteringsanvisning



For anvandaren — SE

Saker Vatten-
installation

Denna produkt &r anpassad till branschregler Séker
Vatteninstallation.

Leverantdren garanterar produktens funktion om
branschreglerna och produktens anvisning foljs

All haltagning for skruvar skall utféras enligt figu-
rernaXoch.

For vatrumsvagg i tré (figur X), borra endast igenom
ytskikt och tatskikt.

OBS Borra aldrig igenom eventuell plywood.

Fyll hela halet med aldersbestandig tatningsmassa.
Anvand VVS- skruvar, skruva igenom plywood eller
iniregelverk.

For vatrumsvagg i betong (figur Y), borra lampligt
hal-djup for plugg.

Fyll halet med aldersbesténdig tatningsmassa,
tryckin pluggen i halet.

Fyll hela pluggen med aldersbesténdig tatnings-
massa.

Anvand VVS- skruvar och skruva fast produkten.

Garantivillkor

Pax Calima har fem ars garanti mot fabrikations-
och materialfel.
Garantin géller under férutsattning att flakten:

- installerats av behdrig elektriker.

- monterats/installerats enligt rad
ochanvisningar i denna bruks- och
monteringsanvisning.

- rengors periodiskt enligtrad och
anvisningar i denna bruks-och
monteringsanvisning.

- installeras ochanvandsi
inomhusmiljoer.

- inte anvands iutsatta miljder, t.ex.inomindu-
stri eller andra miljder dar flakten riskerar att
exponeras mot I6sningsmedel, hég dammtéat-
het, gasermm.

Bruks- och monteringsanvisning
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Thank you for
choosing a Pax fan -
the original!

The Pax Calima fanis designed to boost the
basic ventilation of your home* and provide
forced ventilation of humidity and odours from
wet rooms (WC/bathroom/shower room/laundry
room) or to function as a heat distributor.

The fan can be fitted in ducts with natural
draught ventilation (ceiling, Figure 1) and/or wit-
hout natural draught ventilation (wall, Figure 2)**.

Calima fits ducts with a diameter of 100-140
mm. For larger ducts (up to 160 mm diameter),
the Pax cover plate (accessory) must be used.

To ensure that it neither disturbs nor is distur-
bed by other ventilation, the fan must always be
installed in its own duct. Make sure that the duct
is clear of obstructions. Avoid insect mesh, filters
and other objects that may obstruct the flow of
air. To prevent condensation in natural draught
ducts (in the winter), the ducts must be insulated
where they pass through unheated areas such as
cold attics.

The fanis designed for use in a temperature
range of 5to 50 °C. If the fanisinstalled ina cold
areaorifithas beenstoredina cold place before
installation, it may run slowly when started for
the first time. The fan willwork normally when it
reaches its working temperature.

Make sure that air can enter the room, for
example through a large gap under the door or by
using the Pax transfer air unit (accessory). We re-
commend the use of genuine Pax accessories to
ensure that the fan works properly and delivers
the correct capacity.

*Primarily detached houses and holiday homes, but can also be
used in multi-dwelling buildings with separate, airtight, well-
insulated ventilation ducts.

**With natural draught ventilation, air is carried upwards through
ventilation ducts and out of the building (see Figure 1). For natural
draught ventilation to work, the air inside the building must
be warmer (and therefore lighter) than the air outside. Natural
draught ventilation therefore works best during the winter. Natural
draught ventilation will be reduced or absent if the temperature
differential (inside/outside) is small or non-existent in the summer.
For this reason, buildings are often poorly ventilated when the
weather is warm. This can be remedied with a Pax fan that works
continuously atlow speed

16
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Installer information — EN

Installation

Installation preparation

Detach the motor unit by grasping it as shown in Fi-
gure (A). Pry off the motor unit by leveraging against
the cover with your knuckles. Ensure that you have
the motor unitin a secure grip so you do notdrop it
whenitis detached.

Then detach the wall frame by using a screwdriver
to press the lock button as shown in Figure (B). Then
remove the top of the cover from the

wallframe as shownin Figure (C)

Fitthe enclosed wall

gasketas showninthe

figure (C_1).

User and installation instructions

17



EN - Installer information

New Installations
New installations require holes usinga @110 mm

hole saw (Figure D). ~

Pax wall pipes and external louvres are available as
accessories (Figure E). The fan's wall seal has a short
spigot which fits inside the @100 mm pipe. Make
sure when mounting to adapt the length of the wall
pipe so it does not push back the wall seal so the
fanimpeller cannot rotate. Always customise a wall
pipe, existing or new, so it ends about 5 mminside
the wall surface where Calimais to be installed. The
wall frame with its seal is prepared with 5 cable entry

points (Figure F) for concealed electrical connec-
tion or surface-mounted cable using the dimension
shownin Figure G.

Use ageing-resistant sealant
to seal around cables that are
laid through the wall seal.

Make sure that the seal is properly installed on the
wall frame; place itin the appropriate place and
centre itin the wall pipe. The wall frame can be level-
led horizontally by placing a spirit level on its support
points (FiguresHand ).

User and installation instructions



Installer information — EN

Mark the three attachment points for the appro-
priate screws to the substrate (Figure J).

Pax follows industry regulations for Safe Water in-
stallation, drilling and sealing with silicone according
to the instructions for wooden walls and concrete.
These must be followed. (See page 25).

Tighten the screws so that the seal forms a seal
against the wall.

Always use a qualified electrician

Al 100-240V electrical connections must be per-
formed by a qualified electrician. The power must be
cutduring all electrical work on the product.

The wall frame contains an electronics component
with terminal blocks for 100-240V ACand 12V DC.

Electrical connection can be made according to
the wiring diagram on page 20-21.

NB: As the two legs of the motor unit protrude
into the wall frame, and one leg is in contact with
the switching contact, cables must be laid in the
wall frame as shown in Figures K/K1(100-240V AC
connection)and L (12 V DC connection), so thatno
cables block the path of the leg.

connection

100-240VAC

12V DC connection

User and installation instructions
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EN - Installer information

ELECTRICAL CONNECTION 100-240VAC ‘m NB! The integrated all-pole switch S only

NB! Wiring of 100-240V AC must be performed
by a qualified electrician.

functions at 100-240 V AC wiring.

Calima auto:
100-240V AC 50/ 60Hz

Factory-set for continuous basic ventilation, automa-

tic forcing at elevated humidity levels and under the
influence of changes in light.

Option of accelerated air flow rate with 15 minutes’
run-on using manual switch T.

Calima switch-operated, with run-on time:

(Can be combined with backdraught shutter)
100-240V AC 50/60 Hz

Must be selected via Pax App.

Start/stop via manual switch T.

(start = max. RPM, stop = 15 minutes run-on time)

Calima humidity-controlled:

(Can be combined with backdraught shutter)
100-240V AC 50/60 Hz

Must be selected via Pax App.

Basic setting, automatic start/stop at changesin
humidity level.

Possibility to start / stop via manual switch T.
(start = max. RPM, stop = 15 minutes run-on time)

NOTE: With T switch activated, the fan always

returns to max. speed after contact via app.

Any changes are only activated when the T input

is switched off and the run-on time has elapsed.
o

aT

100-240VAC

Bluetooth LE: -12dBm EIRP (63pW), nominal 2450MHz.
Radio Equipment Directive (RED)

Pax AB hereby assure that this type of Bluetooth radio
equipment complies with RED Directive 2014/53 / EU.
The full text of the EU Declaration of Conformity can be
found at the following URL: www.pax.se

Calima heat distributor:

100-240V AC 50/60Hz

Must be selected via Pax App.

Basic settings, starts at 25 ° C, stops at 22° C.

Calima switch-operated on / of f

(Can be combined with backdraft shutter)
100-240V AC 50/ 60Hz

Must be selected via Pax App.
Start / stop via manual switch L.

&~

T io0za0vac ) i

i e
——
240VAC

=z
100
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& A\ Connection of 100-240 VAC

\ No 100-240V cables may
|l and 712 V DC must not be done be laid over the electronics
) simultaneously (Figure M). component (Figure N).

ELECTRICAL CONNECTION 12V DC

- . NB. Maximum variation for 12V DC
NB. Pax recommends that electrical connection of A voltage of 10- 136 VDC
12V DC be performed by a qualified electrician. ’ .

Calima auto:
12V DC (switch C always on) «Tg 77
Factory-set for continuous basic ventilation, auto- ~ “joydue oL E “H
matic forcing at elevated humidity levelsandunder 7 X077 “NEg ° B
the influence of changes in light. S ST,

12vDC t § :“ M
Calima switch-operated on/off: b T
(Can be combined with backdraught shutter)
12VDC
Must be selgcted via Pax_App. ‘ﬂ NB. For 12VDC always use switches
Start/stop via manual switch C. . ;

intended for direct current, C.

Calima humidity-controlled:

(Can be combined with backdraught shutter)
12V DC (switch C always on)

Must be selected via Pax App.

Basic setting, automatic start/stop at changesin
humidity level.

Calima heat distributor:

12V DC (switch C always on)

Must be selected via Pax App.

Basic setting, starts at 25 °C, stops at 22 °C.
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Mounting the cover on the wall frame

Thefanis double insulated and must not be
earthed. When the electrical connection has been
completed, place the cover back over the wall frame
by fitting the hook in the wall frame in the hole in the
cover (Figure O).

Next, close the cover over the wall frame (Figure
P). Ensure the catch the screwdriver is pointing to
(Figure Q) engages properly.

Make sure that the cover is firmly seated in the
hook on the wall frame and latch by gently pulling
the cover.

Finally, put the motor unitin place (Figure R). Be care-
ful when putting the motor unitin place. The legs and
the impeller can be damaged if the unitis forced in
atanangle. A distinct ‘click’ sound confirms that the
unitis in place. Check that the impeller rotates freely
before switching on (Figure S).

22
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Pax Calima®
Automatic functions
and settings via app

Basic setting:

Pax Calima is programmed to cope with the vast
majority of installations.

The fan works continuously with a basic flow of
approximately 30 m3/h. When the light changes,
whenalightis switched on or when shadows
change when someone moves in the room, the
flow increases to approximately 60 m3/h.

If the humidity rises rapidly, for example when the
shower is on, the fan goes up to maximum flow at
approximately 95 m3/h.

When the humidity has been removed, the fanre-
verts to the basic flow of approximately 30 m3/h.
If other settings or functions are desired, down-
load the Pax app from the App Store or Google
Play.

Requirements for functionality via app
Versions of the operating systemis updated
continuously, forinformation go to:
www.pax.se

Faultindication:

Red LED onthe fan indicates power failure when
the calendar function has been activated.
Reset by syncing the app with the fan.

Activate the app:

You have to have a code to activate the app. The
code is unique to each fan. Enter the code or scan
it using your phone. Your unique code is on the right
leg of the motor unit (Figure T).

2 0o nthe
[ App Store

Learn more about all the possibilities with our
app atwww.pax.se

User and installation instructions
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Cleaning

Strong solvents must not be used on the fan.

The fan must not be dipped in or sprayed with water.
For the fan to continue to function and maintain its
capacity, it must be cleaned at least twice ayear,
more often if necessary.

—Before cleaning, switch off the power to the fan.
Fora 100-240V connection, use the all-pole
switchin Figure U by switching it off (0). Fora 12V
connection, turn off the power at the appropriate
external switch.

—Detach the motor unit by grasping itas shown
in (Figure V). Pry off the motor unit by leveraging
against the cover with your knuckles. Ensure that

you have the motor unitin a secure grip soyoudo
notdropitwhenitis detached.

—Clean the opening, the duct and the motor unit with
adamp cloth (if necessary, use a mild detergent).

—Theimpelleris cleaned directly on the motor (NB
the impeller cannot be detached).

—If the fan has an external backdraught shutter,
the shutter blades should be cleaned gently. The
backdraught shutter must be located in the duct
between the fan and the outer wall.

—Replace the motor unit in the frame member

Recycling
Discarded fans should be submitted as electronic
waste toarecycling centre.
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Safe Water
Installation

This product conforms to industry regulations for
Safe Water Installation.

The supplier guarantees that the product will
function correctly if industry regulations and the
product’s instructions are complied with.
All'holes for screws must be made as shown in
Figures Xand .

For wooden wet room walls (Figure X), drill only
through the coating and waterproofing.

NB: Never drill through any plywood.

Fill the entire hole with age-resistant sealing com-
pound. Use plumbing screws. Screw through the
plywood or into the studwork.

For concrete wet room walls (Figure Y), drill the
appropriate hole depth for the plug.

Fill the hole with age-resistant sealing compound.
Push the plug into the hole.

Fill the entire plug with age-resistant sealing
compound.

Use plumbing screws and screw the productin
place.

Warranty conditions

The Pax Calima has a five-year warranty for
defects in manufacturing and materials. The war-
ranty is subject to the following conditions:

- Thefan must have beeninstalled by a qualified
electrician.

— Thefan musthave been assembled and
installed in accordance with the advice and
instructionsin this user and installation guide.

— Thefanmustbe cleaned regularly in accord-
ance with the advice and instructionsin this
user and installation guide.

- Thefanmustbeinstalled and usedindoors.

— The fan mustnot be used in exposed environ-
ments (for example in industrial or other
environments where there is arisk of the fan
being exposed to solvents, a high dust density,
gases, etc.).

User and installation instructions
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Tak for at du valgte en
Pax vifte — originalen!

Viften Pax Calima er ment som en forsterkning
til boligens* grunnventilasjon samt muligheten
til ventilasjon av fukt og lukt fra vatrom (WC/bad/
dusj/vaskerom) eller varmeflytter.

Viften kan monteres i kanaler med naturlig selv-
trekk (tak, figur 1) og/eller uten naturlig selvtrekk
(yttervegg, figur 2)**.

Calima passer for kanaldimensjoner @100-
140mm. Ved stgrre kanaldimensjoner, opptil
©160mm benyttes tilbehar Pax dekkplate.

For ogikke & forstyrre eller blir forstyrret av gvrig
ventilasjon skal viften monteres med en egen
separat kanal. Pass pa at det er fri passasje i
luftekanalen, unngainnsekts nett, filter og annet
som kan hindre luft passasjen. For og unnga
kondensiluftekanalen (vintertid) ma disse veere
isolert om de passerer kalde rom f.eks. loft.

Viften er ment for benyttelse i temperatur omra-
de pa 5°-50°C. Om viften monteres i et kaldt rom,
ellerom deninneninstallasjon oppbevaresiet
kaldtrom kan den oppfattes somtregioppstart.
Nar viften har oppnadd arbeidstemperatur har
den fulle funksjon. Pass pa at det kommer luft til
rommet gjennom en dgrspalte eller riktig tilbehar

fra Pax. For og opprettholde viftens sikkerhet,
funksjon og kapasitet anbefaler viat dere benyt-
ter Pax original tilbehgr.

* Ihovedsak villaer/fritidshus med ogsé rekkehus med separate,
tette, velisolerte ventilasjons kanaler.

**Med selvtrekk menes Iuft som ledes gjennom ventilasjons
kanaler oppover og utav huset, se fig 1. Selvtrekk skjer nar
inne Iuften er oppvarmet og dermed lettere enn den utvendige
luften. Naturlig selvtrekk oppstar derfor sterkest om vinteren.
Under sommeren er temperatur forskjellene ute/inne liten eller
ingenting, derfor minsker den naturlige selvtrekken og huset
blir derfor dérlig ventilert. Her kan en Pax vifte som jobber med
kontinuerlig drift og lav hastighet bidra til en forbedring.
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Installasjon

Installasjons forberedelser

L@sne motorenhet ved og ta grep i henhold til fig (A),

bendlgs motorenheten ved og dytt framed kno-
kene mor kdpen. Pass pa at du har motorenheteni
et sikkert grep sa du ikke mister den nar den lgsner.

Lasne deretter vegg rammen ved og benytte en
skrutrekker, trykk in lasknappen i henhold til fig (B)
samtidig som kapen i overkant lgsnes

fravegg rammenihenhold il fig (C).

Bruks og monteringsanvisning
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Ny installasjon
Ved ny installasjon kreves det en hulltagning med

@110mm hullsag (figur D).
f

)@

Pax tilbehar kan med fordel benyttes, vegg rer

og ytterveggs gitter finnes som tilbeher (figur E).
Viftens vegg pakning har en kortere stuss som
passer innvendig i @100 mm rer. Pass pa ved
montering og tilpasse veggrerets lengde sa det ikke
presser tilbake veggpakningen sa viftens propell
ikke kanrotere. Tilpass alltid et vegg rer, nytt som
brukt sa det slutter 5Smm innenfor veggen der viften
skal monteres. Vegg rammen med sin pakning er
forberedt med 5 stkinnganger (figur F) for skjult el

tilkobling, alternativt utenpaliggende kabel i henhold
tilmal (figur F).

J

Bruk aldersbestandig tenings
masse for a tette til rundt led-
ninger som trekkes gjennom

veggpakningen.

[

F.

Se til at vegg pakningen sitter som den skal pa vegg
rammen og plasser den pa plass og sentrer deni
veggreret. Vegg rammen kan vatres opp ved og
plassere et vater pa stettepunktene (figur Hog ).

Bruks og monteringsanvisning
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Marker de tre festepunktene og benytt riktige
skruer tilunderlaget (figur J).

Pax fglger bransjereglene for Sikker Vanninstal-
lasjon, hulltaging og tetting med silikonihenhold til
anvisninger, sikre mot vann pa trevegger og betong.
Skru fast sa veggpakningen tetter mot vegg.

(Se side 35).

100-240VAC
tilkobling

K1.

Alltid bruk kvalifisert el installator

All elektrisk innkobling 100-240V skal utfgres av el
installater. Ved arbeid pa produktet ma innkommende
spenning brytes.

I vegg sitter rammen en elektronikk del med koblings
plinter for 100-240V og 12VDC.

El tilkobling skal gjeres i henhold til koblingsskjema pa
sidene 30-31.

OBS: Da motorenhetens to ben stikker innivegg ram-
men hvor det ene benet har kontakt med koblingskon-
takten ma kabelen ligge i henhold til figur K/K1 og L s&
ingeninstallasjons ledninger blokkerer benets veg.

12VDC tilkobling
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EL TILKOBLING 100-240VAC OBS! den innebygde strembryter S har kun
funksjon ved 100-240VAC innkobling.

OBS! elektrisk innkobling av 100-240VAC skal
utfares av kvalifisert installatar.

Calima auto:

100-240VAC 50/60Hz MERK: Nar strgmbryteren T er aktivet, gar viften alltid
Fabrikk innstilt for kontinuerlig grunnventilasjon, tilbake til maks.hastighet etter kontakt via app.
automatisk hastighet gkning ved forhgyet fukt Eventuelle endringer aktiveres farst nar T-inngangen
samt ved pavirkning av lysforandring. brytes og ettergangstiden er utlgpt.

Mulighet for forsert luftstrem med 15 min T

ettergangstid via manuell strembryter T. PR e I g —— |
Calima bryter styrt ettergangstid: SRR L. CHEED OV :@J|M7
(Kan kombineres med kaldrasspjeld) S “l
100-240VAC 50/60Hz -8 M
Ma velges via Pax app. ST R
Start/stopp via manuell bryter T. -

(start = maks.omdreining, Bluetooth LE: -12dBm EIRP (63uW), nominell 2450MHz.
stopp = 15 minutters ettergangstid) Radio Equipment Directive (RED)

Calima fuktstyrt: Pax AB Bekrefter herved at denne type av Bluetooth
(Kan kombineres med kaldrasspjeld) radioutstyr er i henhold til RED Direktiv 2014/53 / EU.
100-240VAC 50/60Hz Den fullstendige teksten til EU forskriftens bestemmelser
Ma velges via Pax app. kan finnes pa felgende URL: www.pax.se
Grunninnstilling, automatisk start/stopp ved fuktendring.

Mulighet for start/stopp via manuell strgmbryter T.

(start = maks.omdreining, stopp = 15 minutters ettergangstid)

Calima varmeflytter:

100-240VAC 50/60HZ L -Tg

Ma velges via PAX app. *W*l—l E:@ i

Grunninnstilling, starter ved 25°C, stopper ved 22°C. nE

Calima bryter styrt Pa/Av:

(Kan kombineres med kaldrasspjeld)
100-240VAC 50/60Hz

Ma velges via Pax app.

Start/stopp via manuell bryter L.
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7 LN

% A\ /nnkobling av 100-240VAC og
12VDC ma ikke gjeres samtidig
) (figur M).

Ingen 100-240VAC ledninger
ma legges over elektronikk
delen (figur N).

EL TILKOBLING 12VDC

OBS! Pax anbefaler at elektrisk tilkobling av
12VDC skal utfares av kvalifisert installater.

OBS! 12VDC spenningen far maksimalt
A variere mellom 10-13,6VDC.

Calima auto:

12VDC (bryter C alltid pa)

Fabrikk innstilt for kontinuerlig grunnventilasjon,
automatisk hastighet gkning ved forhgyet fukt samt
ved pavirkning av lysforandring.

Calima bryter styrt Pa/Av:

(Kan kombineresmed kaldrasspijeld)
12VDC

Ma velges via Pax app.

Start stopp via manuell bryter C.

Calima fuktstyrt:

(Kan kombineresmed kaldrasspjeld)
12VDC

Ma velges via Pax app.

Grunninnstilling, automatisk start/stopp ved
fuktendring.

Calima varmeflytter:

112VDC (bryter C alltid pa).

Ma velges via PAX app.

Grunninnstilling, starter ved 25°C, stopper ved 22°C.

OBS! For 12VDC anvend alltid brytere
ment for likestram.

Bruks og monteringsanvisning
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Montering av kdpen pa vegg rammen

Viften er dobbelisolert og skal ikke jordes. Nar el
tilkobling er utfart settes kapen tilbake over vegg
rammen ved at haken ivegg rammen presser inni
kapens hull (figur O).

Deretter felles kdpen over vegg rammen (figur P)
apase at sperren som skrutrekkeren peker pai
(figur Q) gar inn ordentlig.

Kontroller at kapen sitter fast ordentlig i vegg ram-
men hake og sperre ved og dra litt i kapen.

Veer forsiktig nar motorenheten settes pa plass, en-
heten og propellen kan skades om den tvinges pa
plass skjevt. Et tydelig «klikk» bekrefter at enheten
sitter pa plass, kontroller at propellen roterer fritt far
strgmmen slas pa (figur S).

32
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Pax Calima®
Automatiske funksjoner
Og innstillinger via app

Grunninnstilling: Aktivere appen:

Pax Calima er innstilt fra fabrikk for og klare de Man ma ha en kode for og aktivere appen, koden
aller fleste installasjoner. Viften arbeider kontinu- blir unik for hver vifte. Skriv inn koden eller scann via
erligmed en luftstrem pa ca. 30m3/h. telefonen. Din unike kode finnes pa motor enhetens

Ved lysforandring, nar en lampe tennes, eller ved hgyre ben (fig T).
skyggeforandringer nar noen beveger seg pa

rommet gker luftstremmen til ca. 60m3/h.

Om fuktigheten gker fort som f.eks. ved dusj gar

viften opp til et maks luftstrem pa ca. 95m3/h.

Nar fukten er borte gar den tilbake til en luftstrem

paca.30ms3/h.

Omandre innstillinger eller funksjoner gnskes ==
krever det en nedlastning av Pax appen som kan ‘ e
hentes fra Apple Store og Google Play.

~

Krav til funksjon via app.
Versjoner pa operativsystem oppdateres e vetiaton
fortlgpende. Se informasjon pa:
Www.paxnorge.no

Feil indikasjon: ~
Red LED pa viften indikerer strembrudd nar -
kalenderfunksjonen er aktivert.

Utvinnes av app synkroniseres med vifte.

2 oow the
[ App Store

Les mere om mulighetene med var app pa
WWw.paxnorge.no
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Rengjering

Sterke lgsemidler ma ikke benyttes pa viften. - Rengjer dpningen, kanalen og motorenheten
Viften kan ikke legges ivann eller spyles med vann. med en fuktig klut (ved behov kan et mildt vaske-
For atviften skal beholde funksjon og kapasitet middel benyttes).

ma den rengjgres minst 2 ganger per ar oftere ved - Vifte propellen rengjares direkte pa motoren. (
behov. OBS propellen kan ikke Izsnes)

— Omviften har et eksternt kaldrasspjeld skal
bladene rengjgres forsiktig. Kaldrasspjeldet skal
sitte i kanalen mellom vifte og yttervegg.

— Plasser motorenhet tilbake i vegg rammen.

- Ferrengjgring, bryt strammen. Ved 100-240V
strgm tilkobling benytt bryterenifigur Uved &
sette deniAv(0). Ved 12V strgm tilkobling, bryt
strgmmen med ekstern bryter.

—L@sne motorenheten ved og gripe denihenhold

til (figur V), bend Igs motorenheten ved og dytt Miljo
framed knokene mor kapen. Pass pa at du har @delagt vifte leveres som elektronikk avfall pa
motorenheteni et sikkert grep sa du ikke mister miljgstasjon.

dennardenlgsner.
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Saker Vatten-
installation

Dette produkt er tilpasset bransjeregler Sikker
vanninstallasjon. Leverandgren garanterer produk-
tets funksjon om bransjeregler og monteringsan-
visninger falges.

All hulltagning for skruer skal utfgres i henhold til
figurene Xog Y.

For vatroms veggi tre (figur X), lag kun hull i de ytter-
ste lagene. OBS lag aldri hull igiennom finér plater.
Fyll hele hullet med vatroms basert tetningsmasse,
bruk vatroms skruer, skru eventuelt igiennom finér
platene oginni stendere.

For vatroms vegg i betong (figur Y), lag hull som er
dype nok for betong plugg.

Fyll hullet med egnet vatroms basert tetningsmas-
se og trykk pluggen godtinni hullet.

Fyll hele pluggen med teningsmasse.

Bruk vatroms skruer og skru fast produktet.

Garantivilkar

Pax Calima har 5 ars garanti mot fabrikasjon og
material feil.
Garantien gjelder under disse forutsetningene
forviftener:

- Installertav kvalifisert elektriker.

- Montert/installertihenhold til rad og anvis-
ninger i denne bruks og monteringsanvisning

- Rengjeres periodisk i henhold til rdd og anvis-
ninger i denne bruks og monterinsanvisning

- Installeres og brukeriinneklima

- lkke benyttesiutsatte miljger, f.eks. innenin-
dustri eller andre miljger der viftenrisikerer og
bli eksponert for Iagsemidler, hgy stev tetthet,
gass m.m.

Bruks og monteringsanvisning
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Tak fordi du valgte den

originale Pax ventilator!

Ventilatoren Pax Calima er beregnet som
forsteerkning af boligens* grundventilation

samt til forceret ventilation af fugt og lugt fra
vadrum (toilet/ bad / brus / vaskefaciliteter) eller
varmeflytter.

Ventilatoren kan monteres i kanaler med naturligt
aftraek (tag, figur 1) og/ eller uden naturligt aftraek
(yderveeg, figur 2)**.

Calima passer til kanal dimensionerne @ 100-
140 mm. For stgrre kanalstgrrelser - op til 160
mm, anvendes tilbehgret, PAX daekplade (ikke
medfglgende).

Forikke at forstyrre/ eller blive forstyrret af an-
denventilation i huset, skal Calima altid installe-
resisinegenkanal. Sgrg for at der er fri passage i
luftkanalen, undga insektnet, filtre og andre ting,
der kan forhindre/modarbejde luftpassage. For
atundga kondens i ventilationskanalerne, skal
disse isoleres, hvis de passerer gennem uopvar-
mede omrader.

Ventilatoren er beregnet tilbrug i et tempera-
turomrade pa 5°-50° C. Hvis ventilatoren er
monteretietkoldtrum, eller hvis ventilatoren, fgr
duinstallerer denne - er kold, kan den opfattes
som treeg ved farste opstart. Nar ventilatoren nar
driftstemperatur opnas fuld funktion.

Serg for, at tilfgre rummet frisk tilluft, eksempel-

vis via en luftristidaren eller ved hjeelp af en Pax
veegventil (tilbeher).

For at sikre ventilatorens fulde funktion og kapa-
citet, anbefales Pax originalt tilbehar.

* Primaertvillaer / hytter, men ogsailejligheder med separat, teette
og velisolerede ventilationskanaler.

**Med naturlig ventilation menes luft som ledes gennem ventila-
tionskanaler opad og ud af huset, se figur 1.
Fremkomsten af naturligt aftraek kraever, atindeluften er varmere
og dermed lettere end udeluften. Naturligt aftraek er derfor
staerkest omvinteren. | lgbet af sommeren, nar temperatur-
forskelleninde/ udenfor er lille eller ikke eksisterende, er den
naturlige ventilation derfor darligere. Dette kan afhjeelpes med
en Pax ventilator, som indstilles til at kere kontinuerligt, ved lav
hastighed.
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Installation

Installations forberedelse

Laes informationerne omkring app-styringen.

Lasn motorenheden ved at tage fat, somvistifigur
(A), lirk forsigtigt motorenheden ud ved at statte
imod rammen med knoerne. Sgrg for, at du har mo-
torenhedeni et sikkert greb, sa du ikke taber denne,
nar denlgsnes.

Derefter Igsnes veegrammen ved hjeelp af en

skruetraekker, tryk laseknappen ind som vist i figur
(B), samtidig med atkében lgsnesii Monter den medfglgende
toppen, i henhold til figur (C). vaegpakning som vist pa
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Ny installation

Ved ny installation kreeves et hul pa @110 mm, som
laves med en hulsav (figur D).

f

Pax tilbehgr kan med fordel anvendes. Veegrer og
eksterne luftriste findes som tilbeher (figur E).
Ventilatorens veegramme har en kort studs, som
passerindeniet@ 100 mmrgr. Serg for ved
montering at tilpasse veegrerets leengde, sa det
ikke trykker pa ventilatorens veegpakning, hvormed
propellen ikke kan rotere. Tilpas altid veegraret,
eksisterende som nyt, sa det slutter ca. 5 mminde
iveeggen, hvor Calima ventilatoren skal instal-
leres. Vaegrammen er med sin pakning forberedt

med 5 ledningsindgange (figur F) til enten skjult
el-tilkobling eller til et overflademonteret kabel, i
henhold til mal (se figur G).

Brug et aldersbestandigt taetnings-

middel til at forsegle kablerne, der
treekkes gennem vaeg-
pakningen.

Check, at veegpakningen sidder korrekt pa
veegrammen og placer derefter veegrammen, med
pakning - midtiveegraret.

Veegrammen kan monteres i vater ved at benytte 2
stgttepunkter (se figur H og ).
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Marker de tre skruehuller og benyt den korrekte
skruetype til underlaget (Figur J).

Pax opfylder reglerne for Sikker Vandinstallation,
ved forboring og forsegling med silikone i henhold til
anvisningerne. (se side 45)

Stram derefter skruerne, sa pakningen trykkes imod
veeggen.

100-240VAC
tilkobling

K1.

Benyt altid en autoriseret elektriker

Alle elektriske forbindelser, skal udfgres af en autori-
seret el-installater. Ved al arbejde pa produktet, skal
indgangsspaendingen frakobles.

| veegrammen sidder elektronikken med tilslutnings-
terminaler til 100-240V (AC) og 12V (DC).
El-tilslutningen skal ske i henhold til ledningsdiagram-
met pé side 40-41.

BEMAERK: Da motorenhedens to stramben stikkes
indiveegrammen (hvor det ene ben har kontakt med
afbryderen) skal de elektriske ledninger placeresi
henhold til figur K/ K1 og L, sa ingen ledninger bloke-
rer for motordelens strgmben. L

12VDC tilkobling
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ELTILSLUTNING 100-240VAC

BEM/ERK: Alle elektriske forbindelser, skal
udfgres af en autoriseret el-installater.

BEMAERK: Den integrerede fler-polet afbryder
("S” pé tegning) fungerer kun ved 100-240V (AC)
tilslutning.

Calima auto:

100-240VAC 50/60Hz

Fabriksindstillet til kontinuerlig grundventilation,
automatisk hastighedsforcering ved forhgjet fugt-
niveau, samt ved skygge og lysforandring.
Mulighed for tvungen luftstrem med 15 min.
efterlgbstid ved hjeelp af manuel kontakt T.

Calima med Timer, ekstern afbryderstyret:
(Kan kombineres med et vindstop)

100-240V (AC) 50/ 60Hz

Indstilles via Pax App.

Start / stop via manuel kontakt (“T" pa tegning).

(start = maks. omdrejninger, stop = 15 minutters driftstid)

Calima fugtstyret:

(Kan kombineres med et vindstop)

100-240V (AC) 50/ 60Hz

Indstilles via Pax App.

Grundindstilling: Automatisk start / stop via
forandringer i fugtniveau.

Mulighed for start/stop via manuel stremafbryder T.

OBS: Nar kontakten T er aktiveret, vender
blaeseren altid tilbage til maksimal hastighed
efter kontakt via app.

Eventuelle sendringer aktiveres fgrst, narind-
gangen fra T-kontakten er brudt, og driftstiden
er udigbet.

100-240VAC

Bluetooth LE: -12dBm EIRP (63uW), nominel 2450MHz.
Radio Equipment Directive (RED)

Pax AB erkleerer hermed, at denne type Bluetooth-
radioudstyr er i overensstemmelse med RED-direktiv
2014/53 / EU. Den fulde tekst til EU-erklaeringen om
overensstemmelse findes pa felgende URL: www.pax.se

(start = maks. omdrejninger, stop = 15 minutters driftstid)

Calima, varmeflytter:

100-240V (AC) 50/ 60Hz

Indstilles via Pax App.

Grundindstilling: Starter ved 25 ° C, stop ved 22 °C.

Calima stremafbryder On / Off:
(Kan kombineres med et vindstop)
100-240V (AC) 50/ 60Hz
Indstilles via Pax App.

Start / stop via manuel kontakt, L.

o~
L

* 100-240VAC
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\ Tilslutning af 100-240V (AC) og
12V (DC) ma ikke gares samti-
) digt (figur M).

Ingen 100-240V ledninger mé
traekkes over elektronik—delen
(figur N).

STROMTILSLUTNING 12V (DC)

BEMAERK: 12V (DC) spaendingen, skal
BEMAERK: Alle elektriske forbindelser, skal udfg- A ligge inden for intervallet 10- 13,6V (DC).

res af en autoriseret el-installator.

Calima auto:

12V (DC). (afbryder "C" skal altid monteres).
Fabriksindstillet til kontinuerlig grundventilation,
automatisk hastighedsforcering ved forhgijet fugtni-
veau, samt ved skygge og lysforandring.

Calima stremafbryder On/Off:
(Kan kombineres med et vindstop)
12V (DC). Afbryder "C" skal altid monteres.

Indstilles via Pax App. ) )
) ‘ﬁ BEMAERK: Til 12V (DC) skal altid an-
Start/ stop via manuel kontakt C. vendes afbryderespecielt udviklet til

Calima fugtstyret: Jaevnstrom (DC), C.

(Kan kombineres med et vindstop)

12V (DC). Afbryder "C" skal altid monteres.
Indstilles via Pax App.

Grundindstilling: Automatisk start / stop via
forandringer i fugtniveau.

Calima, varmeflytter:

12V (DC). Afbryder "C" skal altid monteres.
Indstilles via Pax App.

Grundindstilling: Starter ved 25 ° C, stop ved 22 °C.
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Montering af kdben pa veegrammen
Ventilatoren er dobbeltisoleret og skal ikke jord-
forbindes. Nar elinstallationen er foretaget, seettes
kaben tilbage pa vaegrammen. Bemaerk krogen i
bunden af vaegrammen (figur O).

Derefter vippes kabenind imod vaegrammen (figur
P). Kontroller, at kdben sidder fast ved at se om
lasen, som skruetraekkeren peger pai (figur Q) er
last—og testved, at traekke let i kaben.

Montering af motorenheden (Figur R).

Veer forsigtig, nér motorenheden monteres, da
dennes kan blive beskadiget, hvis motorenheden
trykkes ind i en skaev vinkel. Ved korrekt montage
af motorenheden hgres en tydelig "klik” lyd, som
bekreefter, at enheden er pa plads. Herefter skal du
kontrollere, at propellen roterer frit, far du teender i
henhold il (figur S).
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Pax Calima®

Automatiske funktioner

og indstillinger via app

Fabriksindstilling:

Pax Calima er fra fabrik programmeret til at hand-
tere de fleste installationer. Ventilatoren arbejder
kontinuerligt med et luftflow pa ca. 30m3/h. Ved
aendring af lysforhold og skygger i rummet, nar
enlampe teendes, eller nar en person bevaeger
sigirummet gges luftgennemstrgmningen til ca.
60m?3/ h. Hvis luftfugtigheden stiger hurtigt—ek-
sempelvis efter et brusebad, s @ges blaeserens
hastighed yderligere og opnar et maksimalt flow
paca.95m3/h. Nar fugtniveauetigen er seenket til
detnormale, sa vender Calima automatisk tilbage
til det kontinuerlige luftflow pa ca. 30m3/h.

Hvis man @nsker andre indstillinger eller man vil
benytte sig af Calima’s yderligere muligheder, sa
downloades Pax app, der fas bade i App Store og
Google Play.

Krav til funktioner via app
Versioner pa operativsystem opdateres Igbende,
se information pa: www.pax.se

Fejlindikation:

Red LED pa ventilatorn indikerer stremsvigt, nar
kalenderen funktionen er aktivert.Utvinnes af app
synkroniseres med ventilator.

Aktivere appen:

Man behgver en kode for at kunne aktivere appen.
Hver ventilator har sin unikke kode (sa du kan mon-
tere flere — og styre dem individuelt). Skriv koden
eller scan denne via telefonen. Din unikke kode
findes p& motorenhedens hgjre ben, (figur T).

i3

Laes mere om alle mulighederne med vores
app, pawww.pax.se

Brugs- og monteringsanvisning
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Rengearing

Steerke oplgsningsmidler ma ikke anvendes pa heden med en fugtig, men hardt opvredet klud
ventilatoren. (om n@dvendigt, med et mildt renggringsmiddel).
Ventilatoren mé ikke dyppesi eller oversprgjtes med - Propellenrenggres direkte pa motordelen

vand. For at ventilatoren skal opretholde sin fulde (Bemaerk: Vingen kan ikke afmonteres).

funktion og kapacitet, sa skal den renggres mindst to —Hvis ventilatoren er monteret sammen med et
gange om aret - oftere, hvis det er ngdvendigt. vindstop, skal dette ogsa rengeres forsigtigt

(vindstoppet er monteret i passagen mellem
ventilatoren og ydervaeggen).

—Genmonter motorenheden i veegrammen. Ved
korrekt montage af motorenheden hgres en
tydelig "klik" lyd, som bekreefter, at enheden er pa
plads. Herefter skal du kontrollere, at propellen
roterer frit, fgr du taender for strammen.

—Ferrengering, sluk for strammen til ventilatoren.
Ved 100-240 Vtilslutning, benyt den indbyggede
stremafbryder (figur U) ved at seette denne i
position (0). Ved 12V tilslutning, sluk for strammen
pa den eksterne afbryder.

—Lg@sn motorenheden ved at tage fat, somvisti
figur (V) lirk forsigtigt motorenheden ud ved at
stgtte imod rammen med knoerne. Sgrg for, at
du har motorenhedeni et sikkert greb, sa duikke Milje
taber denne, nar denIgsnes. Kasserede ventilatorer skal afleveres som elektro-

—Renger dbningen, afgangskanalen og motoren- nikskrot pa den lokale genbrugscentral/plads.
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Sikker Vand-
installation

Dette produkt opfylder reglerne for Sikker
Vandinstallation og leverandgren garanterer pro-
duktets funktion, safremt varen installeres i henhold
til ovennaevnte regelsaet.

Alle gennemboringer til skruer og ledninger skal
foretages som vist pa figurerne X og Y.

For vad veeg til tre (figur X), kun ca. hul i de yderste
lag. OBS hold aldrig hul igennem finerplader. Fyld
hele hullet med vadt baseret fugemasse, brug vade
veerelser skruer, skrue eventuelt gennem finer
plader og ind i stutterier.

For vad vaeg i beton (figur Y), lave et hul, der er dybt
nok til den konkrete plug. Fyld hullet med egnede
vadrum baseret fugemasse og tryk stikketind i
hullet. Fyld hele plug teningsmasse. Brug vadrum
skruer og stram produkt.

Garantivilkar

Pax Calima har fem ars garantiimod fabrikations-
og materialefejl.

Garantien geelder under forudsaetning af, at
ventilatoren:

— installeres af aut. elektriker (dokumenteret).

- monteres/installeresihenhold til rdd og
vejledninger i denne brugs- og monterings-
anvisning.

- rengares jeevnligt og efter behov og anvis-
ninger i denne brugs- og monteringsanvis-
ning.

- installeres og anvendesiinde miljger.

- ikke anvendesiudsatte miljger, som eksem-
pelvis industri og/eller andre miljger, hvor
ventilatoren udsaettes for oplgsningsmidler,
hgj stevteethed, gasser m.m.

Brugs- og monteringsanvisning
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Kiitos kun valitsit
Pax puhaltimen - sen
alkuperaisen!

Pax Calima puhallin on suunniteltu tehosta-
maan talon perusilmanvaihtoa * ja poistamaan
kosteutta ja epamiellyttavia hajuja kosteista ti-
loista (WC/kylpyhuone/suihku/kodinhoitohuone)
tai lBmmaonsiirto.

Puhallin voidaan asentaa painovoimaiseen
ilmanvaihtokanavaan (kattoon tai hormiin, kuva 1)
jaltaikanavaan jossa eiole luonnollista itsevetoa
(suoraan ulkoseinan lapi, kuva 2) **. Calima sopii
asennettavaksi @100 - 140 mmilmanvaihto-
kanavaan. Suuremmat kanavat @160 mm asti
peitetdan Pax asennuslevyllé (lisatarvike).

Puhallin asennetaan aina omaan erilliseen ilman-
vaihtokanavaan, ettei se héiritse tai sen toiminta
hairiinny muusta ilmanvaihdosta. Varmista, ett
ilma paasee likkumaan kanavassa vapaasti.
Valta hyonteisverkon tms. kayttéa, mika estaa
poistoilman virtausta. Eristé poistoilmakanavat
kylmissa tiloissa asianmukaisesti koko pituudel-
taan, jolloin véltytaan kondenssivedelt, joka voi
talviaikaan tiivistya kanavan sisapintaan.

Puhallin on suunniteltu + 5°..+50°C kayttolampo-
tilalle. Jos puhallin asennetaan kylmaan tilaan

tai sen asennus tehdaan kylmissé olosuhteissa
ensikdynnistys saattaa olla hidas. Puhallin toimii
normaalisti kun se on saavuttanut normaalin

kayntildmpaotilansa. Varmista, etté ilma paasee
liikkumaan talon sisélla vapaasti esim. oviraon tai
oveen asennettavan Pax siirtoilmaritilan kautta.
Suosittelemme vain alkuperaisten Pax lisatarvik-
keiden kdytt64, jotta puhallin toimii oikein.

* Ensisijaisesti omakotitaloissa/vapaa-ajan asunnoissa, mutta
myds useamman perheen taloissa, joissa on erilliset tiiviit ja
eristetytilmanvaihtokanavat.

** Painovoimaisessa ilmanvaihdossa poistoilma johdetaanilman-
vaihtokanavia pitkin aina yldspain ja ulos talosta (katso kuva 1).
Jotta painovoimainen ilmanvaihto toimisi, siséilman pitaa olla
lampimampaa (ja siten kevyempaa) kuin ulkoilma. Talviaikaan
painovoimainen iimanvaihto toimii siis tehokkaimmin. Kun
lampétilaero on pieni tai sité ei ole ollenkaan, painovoimainen
ilmanvaihto hiipuu tai estyy lahes tdysinja talonilmajaa tunk-
kaiseksi.
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Asennus

Asennuksen valmistelut

Lue tietoa Pax mobiilisovelluksesta.

Irrota moottoriosa tarttumalla siité kiinni kuvan (A)
mukaisesti. Veda moottoriosaa ulospain tukien
samaan aikaan asennuskehysta. Varmista, etta
moottoriosa on tukevasti sormiesi valissa jotta se ei
putoa maahan senirrotessa kehyksesta.

Avaa asennuskehyksen kansi painamalla ruuvital-
talla lukituspainiketta kuvan (B) mukaisesti. Taman

jalkeen asennuskehyksen kansiirtoaa Asennamukana toimitettu
kehyksen pohjasta, kuva (C) seinatiiviste kuvan osoit-
C 2 S tamallatavalla(C_1). Z
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Asennus uuteen ldpivientiin
Uusi lapivienti tulee tehda @110 mm reikdsahan
avulla (Kuva D).

asennuksena. Sahkolapivientien paikat (kuva G).
Varmista, ettd kehyksen ja asennuspinnan valinen
tiiviste istuu hyvin. Aseta kehys seinélle sopivaan

~— Lisa4 kehyksen lapi vedettavien
kaapeleiden ympérille ikdantyma-

tont4 tiivistemassaa.

Pax lisatarvikkeiden kdytdsta on monia etuja. Alla . i . . s
nakyvat seinan lpivientiputket ja ulkoseinaritild ovat  Paiki@anjakeskita se imanvaihtoputken ympérille.
lisatarvikkeita (Kuva E). Puhaltimen kehyksen kana- K?y,,ta veSI_v aakaa tuklp_l_s telder] valilla (kuvat Hjal)
vayhde sopii suoraan @100 mm I&pivientiputkeen. milla Yarmlstat se_p, e_tta pluhalh? _tuleg suoragq:
Sovita lapivientiputkia paikalleen asennusvaiheessa METrkIt“SE‘ kolme k||pn|t_ysp|steFtaJa valitse seinama-
Jjalyhenné ne oikeaan pituuteen. Jata lapivientiputki teriaaliin sopivat kiinnitysruuvit kuva J).

5 mm seinén pinnasta, jotta Calima puhaltimen
sovite istuu siihen. Asennuskehyksessé on viisi val-
mista paikkaa (kuva F) sdhkdjohdon sisdantuontia
varten. Séhkdasennus voidaan tehda myos pinta-
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Tiivista ruuvinreiat voimassa olevien maaraysten
mukaisesti tarkoitukseen sopivalla tiivistemassalla.
Kirista ruuvit siten, ettd kehys onftiiviisti seinaa
vasten.

Kayta aina valtuutettua sahkéasentajaa
Sahkéty6t 100-240V saa suorittaa vain valtuutettu
sahkodasentaja. Kaikkien laitteeseen liittyvien
sahkdtdiden aikana laite tulee olla irroitettuna
séhkéverkosta. Laitteen asennuskehyksesséa on
elektroniikkayksikkd, jossa on kytkentdmahdol-
lisuus 100-240VAC ja 12VDC.

Sahkdasennus tehdaan kytkentakaavion mukai-
sesti, sivut 50-51.

HUOM: Tee johdotus kehyksen sisélla kuvien K/K1 ja
L mukaisesti, jotta sdhkdjohdot eivat ole puhaltimen
moottoriosan kiinnitysjalkojen/kosketinkytkimen
tiella.

100-240VAC
litanta

K1.

L.
12VDC liitanta

Kaytto- ja asennusohje
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SAHKOASENNUS 100-240VAC

HUOM.! Sdhkéasennuksen 100-240VAC saa
suorittaa vain valtuutettu sdhkoasentaja.

HUOM.! Sisdénrakennettu moninapainen
huoltokytkin S on toiminnassa ainoastaan

100-240V sdhkbasennuksessa.

Calima automaattinen:

100-240VAC 50/60Hz

Perusasetuksena jatkuva perusilmanvaihto.
Puhallin tehostuu automaattisesti kosteudesta
seka likkeesta ja valaistuksen muutoksesta.
Mahdollisuus kdynnistaa tehostettu iimavirta
15 minuutin jalkikayntiajalla manuaalisesti
T-kytkimesta.

Calima kytkinohjaus jalkikayntiajalla:
(Voidaan téydentaa takavedonestimelld)
100-240VAC 50/60Hz

HUOMAA: Kun virtakytkin T on aktivoituna, puhal-
lin palaa aina maksimiteholle, kun sovelluksen
kautta muodostetaan yhteys.

Mahdolliset muutokset tulevat voimaan vasta,
kun T-tulo katkaistaan ja jélkik&yntiaika on kulunut.

aT
e T o

T

100-240VAC

L

Toiminto valitaan Pax mobiilisovelluksella.
Puhallin kdynnistyy/sammuu késin kytkimesta T.
(kdynnistys = maksimikierrosluku,

pysaytys = 15 minuutin jélkikdyntiaika)

Calima kosteusohjaus:
(Voidaan taydentaéa takavedonestimelld)
100-240VAC 50/60Hz

Bluetooth LE: -12dBm EIRP (63uW), nimellinen 2450MHz.
Radio Equipment Directive (RED)

Pax AB vakuuttaa, ettd tdman tyyppinen FM-lahetin
Bluetooth toiminnolla on RED-direktiivin 2014/53/EU
mukainen. EU:n vaatimuksenmukaisuusvakuutus 16ytyy
URL-osoitteesta: www.pax.se

Toiminto valitaan Pax mobiilisovelluksella.

Puhallin kéynnistyy ja sammuu automaattisesti muuttuneesta kosteudesta.

Mahdollisuus kdynnistaa / sulkea kytkimesta T.

(kdynnistys = maksimikierrosluku, pysaytys = 15 minuutin jalkikdyntiaika)

Calima lammdnsiirto.

100-240VAC 50/60Hz

Toiminto valitaan Pax mobiilisovelluksella.
Kaynnistyy kun lampétila 25°C ja sammuu kun 22°C.
Calima kytkinohjaus paalle/pois paalta:

(Voidaan tdydentaa takavedonestimelld)
100-240VAC 50/60Hz

Toiminto valitaan Pax mobiilisovelluksella.

Puhallin kdynnistyy/sammuu késin kytkimesta L.

TL sTg
I;%LE:E
— womowe 1704 I

o~
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Q) Séhkdasennusta 100-240VAC
Jja 12VDC ei voi tehdé samanai-
) kaisesti (kuva M).

Séhkdjohtoa100-240V
asennuksessa ei saa vieda yli
elektroniikkayksikén (kuva N).

SAHKOASENNUS 12VDC

HUOM.! Pax suosittelee, ettd 12VDC asennuksen
tekee valtuutettu séhkoasentaja.

Huom.!12VDC jénnitteen hyvéksytty
A vaihteluvali 10~ 13,6VDC.

Calima automaattinen:

12VDC (kytkin C oltava aina)

Perusasetuksena jatkuva perusilmanvaihto.

Puhallin tehostuu automaattisesti kosteudesta seka
likkeesta ja valaistuksen muutoksesta.

Calima kytkinohjaus péaalle/pois paalta:
(Voidaan tédydentaa takavedonestimelld)

12vDC

Toiminto valitaan Pax mobiilisovelluksella.
Puhallin kdynnistyy/sammuu kasin kytkimesta C.

Calima kosteusohjaus:

(Voidaan tdydentaa takavedonestimelld)
12VDC (kytkin C oltava aina)

Toiminto valitaan Pax mobiilisovelluksella.
Puhallin kéynnistyy ja sammuu automaattisesti
muuttuneesta kosteudesta.

Calima lamménsiirto:

12VDC (kytkin C oltava aina)

Toiminto valitaan Pax mobiilisovelluksella.
Kaynnistyy kun ldmpétila 25°C ja sammuu kun 22°C.

Huom.!Kéyté 12VDC jérjestelmédssa
aina asianmukaista kytkinta, C.

Kaytto- ja asennusohje
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Asennuskehyksen kannen kiinnitys

Puhallin on kaksoiseristetty, joten sitd ei maadoiteta.
Kun sdhkdasennus on tehty kansi kiinnitetaan takai-
sinalareuna edella jolloin vastakappaleet osuvat
kohdakkain (kuva O).

Aseta seuraavaksi kansi paikalleen (kuva P). Tarkista
ruuvimeisselin osoittamasta kohdasta, etté kansi
on oikein kiinni (kuva Q). Varmista, etta kansion
tukevasti paikallaan asennuskehyksessa vetamalla
sitd hieman ulospain.

Kiinnita lopuksi puhaltimen moottoriosa paikalleen
(kuva R). Ole varovainen moottoriosan kiinnitykses-
sa. Kiinnitysjalat ja puhallinsiipi voivat vaurioitua
herkasti. Moottoriosan lukittuessa kuuluu "klik".
Tarkista, etta puhallinsiipi pyorii vapaasti ennen kuin
laitteen virrat kytketaan paalle (kuva S).
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Pax Calima®

Automaattiset toiminnot ja
saadot mobiilisovelluksen avulla

Perusasetus:

Pax Caliman perusohjelma on suunniteltu hoita-
maan valtaosan ilmanvaihdon tarpeista.

Puhallin toimii jatkuvatoimisesti peruskaynti—
nopeudella, ilmavirtan. 30m?/h.

Kun puhallin havaitsee valon muutoksen huoneen
valojen syttyessa tai kun puhallin havaitsee
liiketta sen toiminta tehostuu, ilmavirta n. 60m3/h.
Kun huonetilan kosteus nousee &killisesti esi—
merkiksi suihkun aikana, puhallin siirtyy maksite-
holle, iimavirta n. 95m3/h. Kun huonetilan kosteus
on puhallettu ulos, puhallin palaa peruskaynti—
nopeudelle.

Jos haluat sé4téa asetuksia tai vaihtaa puhalti-
men toimintoja lataa Pax mobiilisovellus App
Storesta tai Google Play kaupasta.

Vaatimukset Pax mobiilisovellukselle:
Pax Calima kayttojarjestelmaa paivitetaan jatkuv-
asti. Katso laitevaatimukset www.pax.se/fi

Vianilmaisu:

Punainen LED-valo kertoo sahkdkatkoksesta
kun kalenteritoiminto on ollut aktivoituna. Palauta
kalenterin asetukset synkronoimalla puhallin
mobiilisovelluksen kanssa.

Mobiilisovelluksen aktivointi:

Tarvitset koodin aktivoidaksesi mobiilisovelluksen.
Jokaisella Calima puhaltimella on oma aktivointi-
koodi. Kirjoita koodi tai skannaa se alypuhelimella.
Ainutlaatuinen koodi on moottoriyksikén oikealla
puolella (kuva T).

Lue lisda mita kaikkea voit tehda Pax mobiili-
sovelluksen kautta www.pax.se/fi

i3
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Puhdistus

Ala kayta liuotusaineita puhaltimen puhdistuksessa. ei putoa maahan senirrotessa kehyksesta.
Puhallinta ei saa upottaa veteen tai huuhdella vedella. —Puhdista kehys, kanavan pinta ja moottoriosa
Puhdista puhallin véhint&én kaksi kertaa vuodessa kostealla linalla (tarvittaessa kdyta mietoa astian-
jotta puhaltimen teho ja toiminnot eivat hairiinny, pesuainettaapuna).

tarvittaessa useammin. —Puhaltimen siipi puhdistetaan paikallaan (HUOM

siiped ei voiirroittaa).

—Joserillinen takavedonestin on kdytdssa myds
sen sdleet puhdistetaan kevyesti. Takavedonestin
on kanavassa, puhaltimen ja ulkoseinan valissa.

—Kiinnitd moottoriosa takaisin asennuskehykseen.

—Katkaise puhaltimen virta ennen puhdistusta.
Kun kdytdssa on 100-240V asennus kayta
moninapaista kytkinta (0) katkaisemaan virta.
Kun kéytossa on 12V asennus katkaise puhal-
timen virta erillisesta kytkimesta.

—Irrota moottoriosa tarttumalla siité kiinni kuvan (U)
mukaisesti. Veda moottoriosaa ulospéin tukien Ympéristo
samaan aikaan asennuskehysta. Varmista, etta Kaytosta poistettu puhallin toimitetaan elektroniik-
moottoriosa on tukevasti sormiesivélissajottase  karomun kierratyspisteeseen.
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Turvallinen asennus
kosteaan tilaan

Tama tuote tayttaa alan lainsaadanndn vaatimat

saannokset sahkaéturvallisuudesta. Toimittaja takaa
laitteen toimintaa koskevien maaraysten toteutumi-

sen, kun kayttd- ja asennusohjetta noudatetaan.

Puuseinassa (kuva X) poraa vain seindpinnoitteen
javedeneristyksen lapi. HUOM.! Al koskaan poraa
reikaa puulevyn lapi. Tayta porattu reika ikdantymat-
tomalla ja kayttotarkoitukseen sopivalla tiivistemas-
salla. Kdyta muissa levyseinissa seinamateriaaliin
sopivia ja maaraysten mukaisia kiinnitystarvikkeita.

Kiviseinissa (kuva Y) poraa seinatulpan vaatima

reika seinaan. Tayta koko reika ikaantymattomalla

Jja kayttotarkoitukseen sopivalla tiivistemassalla.

Kéyté kehyksen kiinnityksessé kayttotarkoitukseen

sopivia kiinnitysruuveja.

Takuuehdot

Pax Calima puhaltimen viiden vuoden takuu
kattaa valmistus- ja materiaali-

virheet. Takuu on voimassa seuraavilla edelly-
tyksilla:

- Puhaltimen asentaa pateva sahkdalan
ammattilainen.
— Puhallinasennetaan ja kytketaan

tdman kdytto- ja asennusohjeen mukaisesti.

— Puhallin puhdistetaan saanndllisesti sen
kayttd- ja asennusohjeen mukaisesti.

- Puhallin asennetaan ja sita kdytetaan
sisétiloissa, ei kuitenkaan saunassa.

- Puhallinta ei kaytet4 sille sopimattomisa

olosuhteissa, kuten teollisuudessa tai muissa
paikoissa, joissa puhallin on vaarassa altistua
liuottimille, suurelle maaralle polya, kaasuille

jne.
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PaxAB

Box 72, SE-648 06 Halleforsnas
Ph +46(0)157-756 00

pax.se

Pin Code for app

To access the application:

PIN-code for your fan can you find on the right
leg of the motor unit.

Write in the PIN- code into the square above
tosaveit.
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